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Bureau des affaires générales

Affaire suivie par
Mme Denise ENDERELIN

B 03 890894 46 : Monsieur le Maire

& O3 89 08 94 48

B denise.enderling@haut-rhin.gowy.fr 68210 BALSCHWILLER
Le 7 septembre 2010

BORDEREAU D’ENVOI

OBJET : Syndicat Intercommunal d'Assainissement de Balschwiller, Buethwiller et Hagenbach -

| o

I copie de l'arrété préfectoral n® 2010-24-37 du 30 aofit 2010 portant création du syndicat intercommunal
d'assainissement de Balschwiller, Buethwiller et Hagenbach.

TRANSMIS

- a titre de notification.-

Pouwr le Préfet et par délégation,
Le Sous-Prefer d ' Altkirch

Aldin CHARRIER
o
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ARRETE
N° ;’)\QJ o_ Yy AF dn Ao Aot~ o LG portant
Création du Syndicat Intercommunal d'Assainissement de Balschwiller, Buethwiller et Hagenbach
LE PREFET DU HAUT-RIIN

ion d’Honnzur
afional da Maiite

Chevalierde ja 1.8
Officier de FOrdre

VU e code général des collectiviiés territoriales ef notamment Parficle 13211-1 et suivants et 1.5212-1 4
1.5212-34

VU les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes de Balschwiller (9 juillet 20140),
Buethwiller (16 juillet 2010) ot Hagenbach (27 juin 2010) ont déeidé de sassocier en voe de la
constitution d'un syndicat intercommunal et oo ont approuvé les statuts ;

VU  Tlavis du Trésorier Payeur Général;

VU TPavis du Sous-Préfet d'ALTKIRCH

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article ler — Il est créé entre les communes de Balschwiller, Buethwiller et Hagenbach un syndicat
intercommunal qui prend la dénomination de

"Syndicat Intercommunal d' Assainissement de Balschwiller, Buethwiller et Hagenbach"
Article 2 - Le siege du syndicat est fixé 4 la mairie de Balschwiller ;

Article 3 - Le syndicat a pour objet 'assainissement, notamment la collecte, le transpost et le traifement des
eaux usées collectdes dans les communes membres ;
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Article 4 - Le syndicat est institué pour une durée illimitée ;

Article 5 - Le syndicat est administré par un comité directeur comprenant quatre délégués titulaires et quatre
délégués suppléants élus par chacun des conseils municipaux des communes membres ;

e comité directeur élit parmi ses membres un bureau composé d'un président, d'un ou lusieurs vice-
3 P
présidents, sans que le nombre puisse excéder 30 % de Veffectif du comité ;

Article 6 - Les fonctions du comptable du syndicat son exercées par le Trésorier de Dannemarie ;
Article 7 - Les statuts du syndicat sont approuvés et resteront annexés au présent arrété ;
Article 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, te Sous-Préfet dALTKIRCH, le Trésorier Payeur Général

ot les Maires des communes mernbres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du
présent arré€, qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 Colmar, le

Patr e Préfet,
“et par délégation/ ;
Le Seczrétaiz"c"(}[c;%éral

\ 7

/

Fame GUYON

[ Délais et voies de recowrs

Le présent asrété peut fuire P"objet d’un recours contenticux dans un délat de deux mois suivant sa notification ou sa publication pour les tiers intéressés,
auprés de Tribunaf Administratif de Strasbourg. 11 peut faire T'objet dun receurs gracieux dans le méme deélai auprés de Monsieur le Préfet. Le silenceJ

gardé par P'autorité préfectorale pendant deux mois équivaut & un rejel et ouvre un nouvedl délai de deux 1mols pour un Sventuel recours contentieux,
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STATUTS

X

o
SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’ASSAINISSEMENT— <7 (.
DE BALSCHWILLER, BUETHWILLER ET HAGENBACH . o fw i o

Article 1 - NOM

En application des articles L.5211-1 et suivants, et 1.5212-1 & 1.5212-34 du Code Général des
Collectivités Territoriales, les communes de BALSCHWILLER, BUETHWILLER et HAGENBACH ont
décidé de s’associer dans un Syndicat de Communes dénommé SYNDICAT INTERCOMMUNAL
D'ASSAINISSEMENT DE BALSCHWILLER, BUETHWILLER ET HAGENBACH (SIA-BBH),

Article 2 ~ OBJET

Le Syndicat a pour vocation unigue Fassainissement, notamment fa collecte, le transport et le
traiternent des eaux usées collectées dans les communes membres.

A ce titre i} est notamment chargé en tant que Maltre d'Ouvrage -

= De I'étude des solutions qui lul paraissent envisageables pour collecter, transporter et traiter
les eaux usées produites dans les communes membres,

» De la réalisation, de Ventretien et de Vexploitation des collecteurs communaux,

intercommunauy, stations d’épuration et cuvrages annexes,

De la négociation d’un planning des travaux avec les communes membres compatibles avec

leurs budgets respectifs et avec des objectifs fixés en accord avec {Agence de '£au.

¥ De la négociation et des relations avec les organismes tels que : fe Département du Haut-
Rhin, PAgence de FEau etfou autre organisme susceptible de verser des aides financiéres au
Syndicat;

v

Article 3 ~ DUREE

ie Syndicat est constitué pour une durée iHlimitée. It pourra étre dissous en application des articles
1.5212-33 et 5212-34 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 4 — SIEGE

te siége du syndicat est fixé & BALSCHWILLER. Toutefois le Comité Directeur peut se reunir non
seulement au siége du Syndicat, mais également dans toute autre commune membre.

Article 5 - COMPOSITION DU COMITE ET DU BUREAU

Le Syndicat est administré par un Comité Directeur dans lequel chague commune est représentée
par quatre délégués titulaires. En, cas d’empéchemeant d'un délégué titulaire, il sera remplacé par un
délégué suppléant.
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Le Comité Directeur élit parmi ses membres un bureau composé d'un président, d’un ou plusieurs
vice-présidents, sans que le nombre puisse excéder 30 % de 'effectif du comité, et d’un assesseur
par commune dont un secrétaire.

Arsticle 6 ~ PATRIMIOINE

Le patrimoine du Syndicat sera constitué par ensemble des batiments, équipements, cuvrages,
installations et terrains dont le Syndicat assurera la maitrise d’ouvrage ou aura fait Facguisition.

Article 7 — BUDGET

Les ressources du Syndicat sont assurées par:

» Une redevance syndicale d’assainissement assise sur le volume d’eau facturé

# Une taxe de raccordement

¥ la pariicipation éventuelie des communes membres

* Les subventions ou avances de I'Europe, de I'Etat, du Département et des autres collectivites,
arganismes ou établissements publics

¥ La participation ¢’ autres communes en cas de maitrise d’ouvrage déléguée

> Les produits des emprunts

# Des dons et leps

# Le revenu des biens meubles et immeubles proprieté du Syndicat

Le Comité Directeur du Syndicat fixe annuellement te montant de fa redevance syndicaie: les
receties correspondantes devront couvrir :

¥ Les frais de fonctionnement du Syndicat
¥ Les charges des annuités de remboursernent des emprunts contractés pour la réalisation de
travaux

P Les dépensas dlentretien et o’ exploitation des ouvrages réalisés
& 8

Le Receveur du Syndicat est le Trésorier Payeur Principal de DANNEMARIE.

Article 8 —REGLEMENT INTERIEUR

Un réglement intérieur précisera le fonctionnement du Syndicat.
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